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* These instructions are for
your safety. Please read
the following instructions
carefully before proceeding
with the installation and
use of this appliance. Keep
the instruction manuals for
future reference.

WARNING: All installation
work must be carried out
by a suitably qualified
person, strictly following
local building regulations
and these instructions.

» To avoid the risks that are
always present when you
use an electrical appliance
it is important that this oven
is installed correctly and
that you read the safety
instructions carefully to
avoid misuse and hazards.
After unpacking the oven
please check that it is not
damaged. If in doubt, do
not use the appliance but
contact Customer Services
on 0800 324 7818 (UK) and
1800 932 230 (Eire).
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» Check the package and

make sure you have all of the
parts listed and decide upon
the appropriate location for
your product. If this product
contains glass please take
care with fitting or handing
to prevent personal injury or
damage to the product. The
specification plate shown
on this appliance displays all
the necessary identification
information for ordering
replacement parts. If you sell
the appliance, give it away,
or leave it behind when you
move house, please ensure
that you pass on this manual
so that the new owner can
become familiar with the
appliance and its safety
warnings.

e All installation work must

be carried out by a suitably
qualified person, strictly
following local building
regulations and these
instructions.

WARNING: Ensure that
the appliance is switched
off at the fused spur
before replacing the lamp
to avoid the possibility of
electric shock.
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WARNING: Accessible
parts may become hot
during use. Children
should be kept away.

WARNING: If the door or
door seals are damaged,
the oven must not be
operated until it has
been repaired. Contact
Customer Services for
advice.

 During installation do not

allow the supply cord to touch
the hot parts of the appliance.

» Make sure that the supply

cord is not caught under or
in the appliance and avoid
damage to the supply cord.

* Do not install the appliance

outdoors in a damp place
or in an area which may be
prone to water leaks such
as under or near a sink unit.
In the event of a water leak
allow the machine to dry
naturally. Do not use and
contact Customer Services
for advice.

 Please dispose of the packing

material carefully.

¢ Do not use flammable

sprays in close vicinity to the
appliance.
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WARNING: This appliance
can be used by children
aged from 8 years and
above and persons with
reduced physical, sensory
or mental capabilities or
lack of experience and
knowledge if they have
been given supervision
or instruction concerning
use of the applianceina
safe way and understand
the hazards involved.
Children shall not play
with the appliance.

» Cleaning and user

maintenance shall not be
made by children without
supervision. Keep the
appliance and its supply cord
out of the reach of children
less than 8 years old.

« |f the supply cord becomes

damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its
service agent or similarly
qualified persons in order to
avoid a danger or injury.

e The appliance is not intended

to be operated by means
of an external timer or
separated remote control
system.
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e The appliance is for domestic

use only and only for
cooking food. Do not use this
appliance as a source of heat.

e The manufacturer declines
all liability for personal or
material damage as a result
of misuse or incorrect
installation of this appliance.

CAUTION: Danger of
burns! During use the
appliance becomes hot.
Care should be taken to
avoid touching heating
elements inside the oven.

* Do not lean on the door or
place any objects on the door
of the appliance. This can
damage the door hinges.

* The oven must be installed in
accordance with installation
instructions and all
dimensions must be followed.

» Before connecting the
appliance to the power
supply, check that the power
supply voltage and current
rating corresponds with the
power supply details shown
on the appliance rating label.

* Never use a damaged
appliance! Disconnect the
appliance from the electrical
outlet and contact your
retailer if it is damaged.
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CAUTION: Danger of
electric shock! Do not
attempt to repair the

appliance yourself. In case

of malfunction, repairs
are to be conducted by
qualified personnel only.

e To avoid damaging the cord,

do not squeeze, bend or
chafe it on sharp edges. Keep
it away from hot surfaces and
open flames.

Lay out the cord in such a way
that no unintentional pulling
or tripping over it is possible.
Keep the appliance and its
cord out of reach of children.

Do not operate the appliance
with wet hands or while
standing on a wet floor.

Always turn the appliance off
before disconnecting it from
the power supply.

Disconnect the oven from the

power supply when not in use
and before cleaning.
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WARNING: This appliance
is supplied with a three
core supply cord and
must be connected direct
to the mains electricity
supply via a omni-polar or
double pole switch having
a 3mm minimum contact
gap on each connector.

e The fused spur should be

installed in an easily reachable

place so that in case of

emergency the appliance can

be disconnected from power
immediately.

» The fixed wiring must be
protected against heat
surfaces.

* Do not hang any objects on
the handle of the oven door.

CAUTION: Do not cover
the bottom of the oven
with aluminium foil or
other objects. There is a
risk of fire and damage to
the enamel in the oven!

* Do not allow aluminium
foil, plastic, paper or fabric
contact with heating
elements. Never leave the
appliance unattended during
use, especially when cooking
with flammable substances
(e.g. hot oll, fat, etc.).
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* Do not store or never use

harsh chemicals, sprays,
flammable or non-food in

or near the oven. This oven
is designed specifically for
heating or cooking food. The
use of corrosive chemicals
in heating or cleaning will
damage the unit and may
cause injury.

Should any food inside the
oven catch fire, keep the door
closed. Switch the oven off
and disconnect the power
supply. Always exercise
caution when opening the
door.

Move to the side, and open
the door slowly to vent the
hot air and/or steam. Make
sure your face is away from
the opening and make sure
there are no children or pets
near the oven.

Only use utensils that are
suitable for use in this type of
oven.

The oven should be cleaned
regularly and any food
deposits removed.

Do not use harsh abrasive
cleaners or sharp metal
scrapers to clean the oven
door glass. They can scratch
the surface, which may result
in shattering of the glass.
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e A steam cleaner is not to be used.

WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements.

» Children less than 8 years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

* The appliance must not be installed behind a decorative door in
order to avoid overheating.

X X X
\_
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au 0805 114 951 france@
kingfisherservice.com.

« Ces consignes concernent

votre sécurité. Lire
attentivement les
instructions suivantes avant
de procéder al’installation
et d'utiliser cet appareil.
Conserver les notices pour
référence.

AVERTISSEMENT :
Toutes les installations
doivent étre effectuées
par une personne
ddament qualifiée, en
suivant rigoureusement
les réglementations
locales en matiére de
construction et les
présentes instructions.

Afin d’éviter les risques,
toujours présents lors de
I'utilisation d’un appareil
électrique, il est important
que ce four soit correctement
installé et de lire les
instructions de sécurité
soigneusement en vue
d'empécher tout danger ou
toute mauvaise utilisation.
Aprés avoir retiré lemballage
du four, vérifier qu’il n'est pas
endommagé. En cas de doute,
ne pas utiliser 'appareil et
contacter le service client
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e Contréler lemballage et

s’assurer de disposer de
toutes les pieces répertoriées,
puis décider du bon
emplacement du produit.

Si ce produit comporte du
verre, rester prudent lors du
montage ou de la manipulation
pour éviter toute blessure ou
tout dommage du produit.
Cette plaque signalétique,
placée sur l'appareil, affiche
toutes les informations
d’identification nécessaires
pour commander des piéces
de rechange. Si vous vendez
l'appareil, si vous le donnez

ou si vous le laissez lors

de votre déménagement,
s’assurer de transmettre ce
manuel de facon a ce que le
nouveau propriétaire puisse se
familiariser avec I'appareil et
les avertissements de sécurité.

e Toutes les installations

doivent étre effectuées
par une personne diment
qualifiée, en suivant
rigoureusement les
instructions du fabricant.
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AVERTISSEMENT :
S’assurer que l'appareil
est éteint sur le boitier de
dérivation avec fusibles
avant de remplacer
lalampe pour éviter
tout risque de chocs
électriques.

AVERTISSEMENT : Les
parties accessibles
peuvent chauffer lors de
l'utilisation. Il convient
d’éloigner les jeunes
enfants.

AVERTISSEMENT : Si
la porte oules joints de
porte sont endommageés,
ne pas mettre en marche
le four jusqu’aleur
réparation. Contacter
le service client pour
obtenir des conseils.

 Lors de l'installation, le cable
d’alimentation ne doit pas
toucher les parties chaudes
de l'appareil.

e S’assurer que le cordon
d'alimentation n'est pas
coincé sous l'appareil ou
dans celui-ci et éviter
dendommager le cordon
d'alimentation.
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» Ne pas installer 'appareil a
I'extérieur, dans un endroit
humide ou dans une zone
pouvant présenter des fuites
d'eau, par exemple, sous ou
pres d’'un évier. En cas de
fuite d'eau, laisser I'appareil
sécher naturellement. Ne pas
utiliser 'appareil et contacter
le service client pour obtenir
des conseils.

» Jeter 'lemballage avec soin.

* Ne pas utiliser d’'aérosols a
proximité de l'appareil.

AVERTISSEMENT : Cet
appareil peut étre utilisé
par des enfants agés de

8 ans et plus et par des

personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites, ou présentant
un manque d’expérience
et de connaissances, s’ils
ont recu un encadrement
ou des instructions
concernant l'utilisation
de 'appareil en toute
sécurité et comprennent
les risques encourus. Les
enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil.
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* Le nettoyage et lentretienne  |ag éléments de chauffage

doivent pas étre effectués
par des enfants sans
surveillance. Garder I'appareil
et son céable d’'alimentation
hors de la portée des enfants
de moins de 8 ans.

Si le cordon d'alimentation

est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son
prestataire de service ou une
personne qualifiée, afin d'éviter
tout danger ou blessure.

Cet appareil n'est pas prévu
pour étre mis en marche

au moyen d’'une minuterie
externe ou d’'un systéme de
contrdle a distance autonome.

L'appareil est congu pour
cuire des aliments et destiné
a une utilisation domestique
uniquement. Ne pas utiliser
cet appareil comme source
de chaleur.

Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de
dommages personnels ou
matériels en cas de mauvaise
utilisation ou de mauvaise
installation de cet appareil.

ATTENTION : Risque de
bralures! Au cours de
l'utilisation, 'appareil

devient chaud. Veiller a

éviter tout contact avec
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alintérieur du four.

» Ne pas s’appuyer sur la porte

ni placer d'objets sur la porte
de l'appareil, ceci pourrait
endommager les charniéres
de la porte.

e Le four doit étre installé

conformément aux
instructions d’installation et
toutes les dimensions doivent
étre respectées.

» Avant de connecter l'appareil

al'alimentation électrique,
vérifier que la tension
d’alimentation électrique
et que l'intensité nominale
correspondent aux détails
d’alimentation électrique
présentés sur l'étiquette
signalétique de I'appareil.

» Ne jamais utiliser d’appareil

endommagé ! Débrancher
I'appareil de la prise électrique
et contacter le distributeur s'il
est endommageé.

ATTENTION : Risque de
choc électrique ! Ne pas
tenter de réparer l'appareil
soi-méme. En cas de
dysfonctionnement,
les réparations doivent
étre effectuées par
un personnel qualifié
uniquement.
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» Afin de ne pas endommager
le cordon, ne pas le coincer,
plier ou frotter sur des bords
coupants. Léloigner des
surfaces chaudes ou des
flammes nues.

 Placer le cordon de maniéere
a ce qu’il soit impossible de le
tirer involontairement ou afin
qu’il ne puisse pas provoquer
de trébuchement. Garder
I'appareil et son cordon hors
de la portée des enfants.

* Ne pas mettre en marche
'appareil les mains mouillées
ou en se tenant sur un sol
mouillé.

» Toujours éteindre l'appareil
avant de le débrancher.

» Débrancher 'alimentation du
four lorsqu’il nN'est pas utilisé
ou avant de le nettoyer.

AVERTISSEMENT : Cet
appareil est livré avec un
cordon d’alimentation a
trois conducteurs. Il doit
étrerelié directement a
’alimentation électrique
via un interrupteur
omnipolaire ou bipolaire
présentant un écart
minimal de 3 mm entre
chaque raccord.
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¢ || convient d’installer le boitier

de dérivation avec fusibles
dans un endroit facilement
accessible sil'appareil

doit immédiatement étre
débranché de la source
d’alimentation, en cas
d'urgence.

Le cablage fixe doit étre
protégé des surfaces chaudes.

Ne pas accrocher d'objets sur
la poignée de la porte du four.

ATTENTION : Ne pas
couvrir le bas du four
avec du papier aluminium
ou d’autres objets. Cela
pourrait entrainer un
risque d’'incendie et
endommager I'émail
du four!

Les éléments chauffants ne
doivent pas entrer en contact
avec du papier aluminium, du
plastique, du papier ou du tissu.
Ne jamais laisser 'appareil
sans surveillance pendant
l'utilisation, spécialement

lors d’'une cuisson avec des
substances inflammables (par
exemple, de I'huile chaude, de
la graisse, etc.).

17-12-2020 20:27:06



* Ne jamais conserver ou * |l convient que le four soit
utiliser de produits chimiques nettoyé régulierement et que
agressifs, d'aérosol, de tout résidu alimentaire soit
produits inflammables ou de éliminé.
produits non alimentaires « Ne pas utiliser de nettoyants
dans ou pres du four. Le four abrasifs ou de racloirs
est spécialement congu pour métalliques pour nettoyer la
chauffer ou cuire des aliments.  vyijtre de la porte du four. lIs
L utilisation de produits risquent de rayer la surface et
chlmlques corrosifs lors du par Conséquent de briser la
chauffage ou du nettoyage vitre.

peut endommager 'appareil et
entrainer des blessures.

» Si des aliments prennent feu

» Un nettoyeur vapeur ne doit
pas étre utilisé.

dans le four, maintenir la porte , AVERTISSEMENTE
fermée. Eteindre le four et le lappareil et ses parties
débrancher de 'alimentation. accessibles peuvent
Toujours faire attention lors . .cha.uffer Rend§n’t .
de l'ouverture de la porte. l'utilisation. Veiller a éviter
« Se déplacer sur le coté et tout contact avec les
ouvrir doucement la porte éléments de chauffe.
afin que l'air chaud/la vapeur || convient d'éloigner les
puisse s'échapper. S'assurer enfants de moins de 8 ans,

qu0|gner votre visage lorsde 3 moins qu'ils ne soient
louverture et quaucun enfant gy ryeiliés en permanence.
ou animal domestique n'est

rés du four. , . : .
p’ . . 'appareil ne doit pas étre
pouvant étre utilisés pour ce décorative.

X X X
N o
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o Afin d'éviter toute surchauffe,




PL : Przed rozpoczeciem
uzytkowania

* Niniejsza instrukcja

zagrozen. Po rozpakowaniu
piekarnika upewnic sie, ze
nie jest on uszkodzony. W
razie watpliwosci nalezy

zostata opracowana w celu
zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownika. Nalezy
doktadnie przeczytacé
nastepujace instrukcje przed
rozpoczeciem montazu i
uzytkowania niniejszego
urzadzenia. Zachowac
instrukcje obstugi w celu
wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE: Montaz
musi zosta¢ wykonany
przez osobe posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje,
z zachowaniem petnej
zgodnosci z lokalnymi
przepisami budowlanymi
i informacjami zawartymi
W hiniejszej instrukciji
obstugi.

e Aby ograniczyc¢ do
minimum ryzyko zwigzane
z uzytkowaniem urzadzenia
elektrycznego, niezwykle
wazne jest, aby piekarnik
zostat prawidtowo
zamontowany oraz aby
uzytkownik doktadnie
zapoznat sig z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa
i unikat nieprawidtowej obstugi
oraz zwigzanych z tym
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skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta pod numerem
800 1212222 poland@
kingfisherservice.com.

Sprawdzi¢ zawartos¢
opakowania i upewnic sie, ze
zawiera czesci wymienione
w specyfikacji oraz wybracé
odpowiednie miejsce
montazu produktu. Jesli

ten produkt zawiera szkto,
podczas montazu lub obstugi
nalezy zachowac¢ ostroznosc,
aby uniknag¢ obrazen ciata

i uszkodzen produktu.
Tabliczka znamionowa,
znajdujgca sie na urzadzeniu,
przedstawia wszystkie
informacje dotyczace
specyfikacji potrzebne

do zamodwienia czesci
zamiennych. W przypadku
sprzedazy urzadzenia,
przekazania innym osobom
lub pozostawienia w domu

po wyprowadzeniu sie,
nowemu wtascicielowi nalezy
przekaza¢ niniejszg instrukcje
obstugi, aby umozliwié

Mmu zaznajomienie si¢ z
urzgdzeniem i ostrzezeniami
dotyczacymi bezpieczenstwa.
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e Montaz musi zosta¢
wykonany przez osobe
posiadajgcg odpowiednie
kwalifikacje, z zachowaniem
petnej zgodnosci z lokalnymi
przepisami budowlanymi i
informacjami zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE: Przed
wymiang zarowki
nalezy upewni¢ sie,
ze urzadzenie jest
wytaczone przy gniazdku
z bezpiecznikiem, aby
uniknac¢ ryzyka porazenia
pradem.

OSTRZEZENIE:
Dostepne czesci moga
sie nagrzewa¢ podczas

pracy. Dzieci nie powinny
znajdowac sie w poblizu.

OSTRZEZENIE: Jesli
drzwi lub uszczelki drzwi
sg uszkodzone, nie nalezy
uruchamiac piekarnika do

czasu jego naprawienia.
Skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta w
celu uzyskania porady.
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Podczas montazu nie wolno
dopusci¢ do zetkniecia sie
przewodu zasilania z gorgcymi
czesciami urzadzenia.

» Upewnic sie, ze przewod

zasilania nie zostat
przytrzasniety przez
urzadzenie ani wewnatrz
urzadzenia, a takze Ze nie jest
uszkodzony.

Nie wolno montowac
urzadzenia na zewnatrz

w wilgotnym miejscu lub
obszarze, ktéry moze byc¢
podatny na wycieki wody,
np. pod zlewozmywakiem
lub w jego poblizu. W
przypadku wycieku wody
poczekac na wyschnigecie
urzadzenia. Nie nalezy go
uzywag; skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta w celu
uzyskania porady.

Nalezy odpowiednio
zutylizowa¢ opakowanie.
Nie uzywac sprayow
tatwopalnych w poblizu
urzadzenia.
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OSTRZEZENIE:
Urzadzenie moga
obstugiwac dzieci w
wieku co najmniej 8 lat
i osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej,
sensorycznejlub
umystowej, a takze
osoby nieposiadajace
wystarczajgcego
doswiadczenia badz
wystarczajgcej wiedzy,
pod warunkiem ze beda
nadzorowane lub ze
zostaty poinstruowane
o zasadach uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny
sposoOb oraz sg Swiadome
zwigzanych z tym
zagrozen. Dzieci nie
powinny bawic sie
urzadzeniem.

* Prace zwigzane
z czyszczeniemi
konserwacja nie powinny
by¢ wykonywane przez
dzieci bez odpowiedniego
nadzoru. Trzymac urzadzenie
i przewdd zasilania poza
zasiegiem dzieci w wieku
ponizej 8 lat.
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» Jesli dojdzie do uszkodzenia

przewodu zasilania, powinien
on zosta¢ wymieniony przez
producenta, przedstawiciela
serwisowego lub inng osobe o
podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa
lub obrazen.

e Urzadzenie nie jest

przeznaczone do obstugi

za pomoca zewnetrznego
timera lub systemu zdalnego
sterowania.

» Urzadzenie jest przeznaczone

wytgcznie do uzytku w
gospodarstwie domowym

do przyrzadzania potraw.

Nie nalezy uzywacé tego
urzadzenia jako zrédta ciepta.

» Producent nie ponosi

zadnej odpowiedzialnosci

za obrazenia ciata lub
uszkodzenia mienia powstate
na skutek nieprawidtowego
uzytkowania lub montazu
niniejszego urzadzenia.

UWAGA: Zagrozenie
poparzeniami! W trakcie
uzytkowania urzadzenie

rozgrzewa sie. Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby
nie dotyka¢ elementow
grzejnych wewnatrz
urzadzenia.
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» Nie opierac si¢ o drzwi aninie e« Aby unikng¢ uszkodzenia

ktas¢ zadnych przedmiotéw
na drzwiach urzagdzenia. Moze
to spowodowac uszkodzenie
zawiasow drzwi.

» Piekarnik nalezy zamontowac
zgodnie z instrukcjg montazu,
przestrzegajac wszystkich
wymiarow.

» Przed podtaczeniem
urzadzenia do zasilania
sprawdzié, czy napiecie
zasilania oraz natezenie pradu
odpowiada informacjom
dotyczacym zasilania,
znajdujgcym sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

» Nigdy nie nalezy uzywac
uszkodzonego urzadzenia!
Jesli urzadzenie jest
uszkodzone, odtgczyc¢ je
od gniazda elektrycznego
i skontaktowac sie ze
sprzedawca.

UWAGA:
Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem! Nie
nalezy podejmowac préb
samodzielnej naprawy
urzadzenia. W przypadku
awarii naprawy moga
by¢ przeprowadzane
wytacznie przez
wykwalifikowany
personel.
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przewodu, nie nalezy go
Sciskag, zgina¢ ani przeciggac
po ostrych krawedziach.
Trzymaé go z dala od
goracych powierzchni i
otwartego ognia.

Przewdd nalezy utozy¢é w

taki sposdb, aby nie byto
mozliwe jego przypadkowe
pociaggniecie lub potkniecie
sie o niego. Trzymac
urzadzenie i przewdd zasilania
poza zasiegiem dzieci.

Nie obstugiwac¢ urzadzenia
mokrymi rekoma lub stojgc na
mokrej podtodze.

Zawsze wytgczac urzadzenie

przed odtgczeniem go od
zrédta zasilania.

* Wrazie przerwy w

uzytkowaniu oraz przed
czyszczeniem odtgczyé
urzgdzenie od zrddta zasilania.
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OSTRZEZENIE: To
urzadzenie jest
wyposazone w 3-zytowy
przewad zasilania,
ktory nalezy podtaczyé
bezposrednio do
sieci zasilajacej za
pomoca przetacznika
dwubiegunowego lub
wielobiegunowego
z odstepem miedzy
stykami kazdego bieguna
WYnoszacym co hajmniej
3 mm.

» Wytacznik zaopatrzony
w bezpiecznik nalezy
zamontowac w
tatwodostepnym miejscu,
aby w razie awarii urzadzenia
natychmiast odtaczy¢ je od
zrédta zasilania.

» State okablowanie nalezy
chroni¢ przed nagrzanymi
powierzchniami.

» Nie wiesza¢ zadnych
przedmiotéw na uchwycie
drzwi piekarnika.

UWAGA: Nie zakrywac
spodu piekarnika
folig aluminiowa ani
innymi przedmiotami.
Istnieje ryzyko pozaru
i uszkodzenia emalii
piekarnika!
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» Nie dopuszczac¢ do kontaktu
folii aluminiowej, tworzyw
sztucznych, papieru lub
tkaniny z elementami
grzejnymi. Nigdy nie
pozostawiac urzadzenia
bez nadzoru podczas pracy,
zwtaszcza w przypadku
pieczenia z uzyciem
tatwopalnych substanciji
(np. goracego oleju, ttuszczu
itp.).

» W piekarniku ani w
jego poblizu nie wolno
przechowywa¢ ani uzywacé
agresywnych srodkow
chemicznych, aerozoli,
substanciji tatwopalnych
i nieprzeznaczonych do
kontaktu z zywnoscia.

Ten piekarnik zostat
zaprojektowany specijalnie
do podgrzewania lub
pieczenia potraw. Uzywanie
agresywnych srodkow
chemicznych podczas
pieczenia lub czyszczenia
spowoduje uszkodzenie
urzadzenia i moze
spowodowac obrazenia.

» W przypadku zapalenia sie
potraw wewnatrz piekarnika
nie otwiera¢ drzwi. Wytgczy¢é
piekarnik i odtgczy¢ go od
zrodta zasilania. Podczas
otwierania drzwi nalezy
zawsze zachowac ostroznos¢.
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» Odsung¢ sie na bok i powoli * Nie nalezy uzywaé myjek
otwierac¢ drzwi, aby upusci¢ parowych.
gorace powietrze i/lub pare. OSTRZEZENIE:

Nie zbliza¢ twarzy do otworu

i nie dopuszczac dzieci ani

zwierzat w poblize piekarnika.
» Uzywaé wytagcznie przyboréw

kuchennych przeznaczonych

do uzycia w piekarnikach tego

Urzadzenie i jego tatwo
dostepne elementy
nagrzewaja sie podczas
uzytkowania. Zachowa¢
ostroznos¢é i nie dotykaé
elementéw grzejnych.

typu.

« Piekarnik nalezy regularnie » Dzieci ponizej 6smego roku
czyscié, usuwajgc wszelkie zycia nie powinny zbliza¢ sie
pozostatosci zywnosci. do urzadzenia, chyba ze pod

« Do czyszczenia szyby w nadzorem osoby dorostej.
drzwiach piekarnika nie wolno ¢ Nie nalezy zabudowywac
uzywac srodkéw sciernych przedniej czesci urzadzenia,
ani ostrych metalowych poniewaz mogtoby
skrobakéw. Moga one to spowodowac jego
zarysowac powierzchnie, przegrzewanie sie.

powodujac pekniecie szkta.

X X X
\
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.......................................................................................... « Verificati ambalajul si
asigurati-va ca aveti toate

* Aceste instructiuni sunt

pentru siguranta dvs. Cititi
cu atentie urmatoarele
instructiuniinainte de
instalarea si utilizarea
aparatului. Pastrati manualele
de instructiuni pentru
consultare ulterioara.

AVERTISMENT: Toate
lucrarile de instalare
trebuie realizate de
o persoana calificata
corespunzator,
respectand cu strictete
reglementarile locale
privind constructiile si
aceste |nstruct|un|

Pentru a evitariscurile
aferente utilizarii unui
echipament electric, este
important ca acest cuptor
sa fie instalat corect si sa
cititi cu atentie instructiunile
de siguranta, ca sa evitati
utilizarea gresita si pericolele.
Dupa despachetarea
cuptorului, verificati sa

nu fie deteriorat. Daca

aveti indoieli, nu folositi
aparatul, ci contactati
Serviciul de asistenta
clientila 0800 895 099
romania@kingfisherservice.
com.
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piesele din lista, apoi stabiliti
locul adecvat de amplasare a
produsului. Daca acest produs
contine sticla, aveti grijala
montare sau manipulare,
pentru a preveni vatamarile
corporale sau deteriorarea
produsului. Pe placuta cu
specificatii sunt afisate toate
informatiile de identificare
necesare pentru comandarea
pieselor de schimb. Daca
vindeti, donati sau lasati in
urma aparatul cand va mutati,
predati si acest manual noului
proprietar, pentru ca acesta
sa se familiarizeze cu aparatul
si cu avertismentele de
siguran'gé.

* Toate Iucrarlle de instalare

trebuie realizate de

o persoana calificata
corespunzator, respectand cu
strictete reglementarile locale
privind constructiile si aceste
instructiuni.

AVERTISMENT: Inainte de
ainlocui becul, asigurati-
va ca aparatul este oprit

de laintrerupatorul cu
siguranta, pentru a evita
riscul de electrocutare.
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AVERTISMENT: . ANu folosi';i sprayuri inﬂa-mabile
Componentele accesibile N aPropierea aparatului.
se potincinge in timpul AVERTISMENT: Acest
utilizarii. A se tine la aparat poate fi folosit de
distanta de copii. copii cu varsta de peste
5 8 ani si de persoane
AVERTISMENT: Daca U§a cu ca,pacitéti ﬁzice,
sau garniturile usii sunt senzoriale sau mintale
deteriorate, cuptorulnu  reduse ori fara experienta
trebuie pus in functiune si cunostinte numai sub
panalarepararea sa. supraveghere sau daca
Contactati serviciul de au beneficiat de instruire
asistenta clienti pentru cu privire la utilizarea in
sfaturi. siguranta a aparatului si

e in timpul instalarii, nu dacainteleg pericolele
permiteti cablului de aferente. Copiii nu au
alimentare sa atinga partile voie sa se joace cu acest
incinse ale aparatului. aparat.

* Asigurati-va canu s-a « Curatarea siintretinerea de
prins cablul de alimentare utilizator nu vor fi efectuate
sub sau'in aparat si evitati de copii nesupravegheati.
deteriorarea lui. Nu lasati aparatul si cablul

* Nuinstalati aparatul in de alimentare laindemana
exterior, in locuri umede sau copiilor mai mici de 8 ani.
in zone expuse scurgerilor « In cazul in care cablul de
de apa, ca de exemplu sub alimentare se deterioreaza,
sau langa o chiuveta. In cazul acesta trebuie inlocuit de
scurgerilo!' de apa, lasati producétor, agentul de
aparatul sa se usuce.Nu service sau persoane cu un
utilizati aparatul si contactati nivel de calificare similar,
serviciul de asistenta clienti pentru evita pericolul sau
pentru sfaturi. vitamarea.

« Eliminati ambalajul la deseuri
cu grija.
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e Aparatul nu este destinat « Inainte de conectarea

functionarii printr-un
temporizator extern sau

sistem de comanda la distanta

separat.

Aparatul este menit numai
pentru utilizare casnica si
doar pentru prepararea
alimentelor. Nu utilizati acest
aparat ca sursa de caldura.
Producatorul nuisi asuma
raspunderea pentru
vatamari corporale sau
daune materiale rezultate
din utilizarea sau instalarea
incorecta a acestui aparat.

ATENTIE: Pericol de
arsuri! In timpul utilizarii,
aparatul se incinge.
Trebuie luate masuri
pentru a nu permite
atingerea elementelor
de incalzire din interiorul
cuptorului.

Nu va sprijiniti de usa si

nu asezati obiecte pe usa
aparatului. Aceasta poate
avaria balamalele usii.

Acest cuptor trebuie instalat
conform instructiunilor de
instalare si toate dimensiunile
trebuie respectate.
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aparatului la sursa de
alimentare, asigurati-va ca
tensiunea de alimentare

si valoarea curentului
corespund cu informatiile
despre sursa de alimentare
afisate pe eticheta cu valorile
nominale de pe aparat.

* Nu folositi niciodata un

aparat deteriorat! in caz
de defectiune, deconectati
aparatul de la priza si
contactati distribuitorul.

ATENTIE: Pericol de
electrocutare! Nu
incercati sa reparati
singur aparatul. In cazul

functionarii defectuoase,

reparatiile trebuie
efectuate numaide
personal calificat.

e Pentru a evita deteriorarea

cablului, nu permiteti
strdngerea, indoirea si
frecarea acestuia de margini
ascutite. Pastrati-l la distanta
de suprafetele fierbinti si de
flacara deschisa.

 Pozitionati cablul astfel incat

tragerea accidentala sau

impiedicarea de acesta sa nu
fie posibila. Nu lasati aparatul
si cablul laindeména copiilor.
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* Nu operati aparatul cu mainile ATENTIE: Nu acoperit

umede sau in timp ce stati pe partea inferioara a
© po.d.eAa uda. cuptorului cu folie de
* Opriti intotdeauna produsul aluminiu sau alte obiecte.

inainte de a-l deconecta de la Exista risc de incendiu si

sursa de curent. deteriorare a emailului din

* Deconectati cuptorul de la interiorul cuptorului!
sursa de alimentare atunci

cand nu este in uz siinainte de  * Nu permiteti contactulintre
a-l curata. folii de aluminiu, plastic,

hartie sau alt material cu

AVERTISMENT: Aparatul elementele de incalzire. Nu
este furnizat cu un cablu lasati niciodata aparatul

de alimentare cu trei fire nesupravegheat in timp ce
si trebuie conectat direct  este in functiune, in special

la reteaua principala la folosirea substantelor
printr-un disjunctor inflamabile pentru gatire
omnipolar sau bipolar cu (ex. uleiincins, grasime etc.).
o distanta de minimum « Nu depozitati si nu utilizati
3 mmintre contacte pe substante chimice agresive,
fiecare conector. spray-uri, substante

inflamabile sau nealimentare
in interiorul sau in apropierea
cuptorului. Acest cuptor
este proiectat special pentru
incéalzirea si prepararea
alimentelor. Utilizarea de

« intrerupétorul cu siguranta
trebuie instalat intr-un loc
usor accesibil, astfel incatin
caz de urgenta aparatul sa
poata fi deconectat imediat.

* Cablurile retelei electrice substante chimice corozive in
fixe trebuie protejate de timpul incalzirii sau curatarii
suprafetele fierbinti. va deteriora aparatul si ar

» Nu atarnati nici un obiect de putea provoca vatamari
manerul usii cuptorului. corporale.
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« in cazulin care alimentele * Nu folositi agenti de curatare

din interiorul cuptorului iau
foc, tineti usile inchise. Opriti
cuptorul si deconectati-l de
la sursa de alimentare cu
energie. Fiti mereu precaut la
deschiderea usii.

Dati-va intr-o parte si
deschidetiincet usa pentru a
permite aerului si/sau aburului
sa iasa. Asigurati-va ca stati
cu fata la distanta de cuptorul
deschis si asigurati-va ca nu
se afla copii sau animale in
apropierea cuptorului.
Folositi numai ustensile
adecvate utilizarii in acest tip
de cuptor.

Curatati regulat aparatul si
indepartati depunerile de
mancare.

X
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abrazivi sau raclete metalice
ascutite pentru curatarea
geamului usii cuptorului.
Acestea pot zgaria suprafata,
ceea ce poate duce la
spargerea sticlei.

Nu folositi dispozitive de
curatare cu abur.

AVERTISMENT: Aparatul
si componentele
accesibile seincingin
timpul utilizarii. Trebuie
luate masuri pentru a
nu permite atingerea
elementelor de incalzire.

A se tine la distanta de

copiii cu varsta sub 8 ani, cu
exceptia cazuluiin care sunt
supravegheati in permanenta.

Aparatul nu trebuie instalat in
spatele unei usi decorative,
pentru a evita supraincalzirea.

X’X
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» Compruebe el paquete,
asegurese de que contiene

» Estas instrucciones son para

su propia seguridad. Lea las
instrucciones detenidamente
antes de proceder conla
instalacion y el uso de este
aparato. Guarde los manuales
de instrucciones para
consultarlos en el futuro.

ADVERTENCIA: Todo el
trabajo de instalacion debe
realizarlo una persona
debidamente cualificada
que siga estrictamente
las normativas locales
de construcciony estas
instrucciones.

 Para evitar los riesgos que
estan siempre presentes al
utilizar un aparato eléctrico,
es importante que este horno
se instale correctamente

y leer detenidamente las
instrucciones de seguridad
para evitar un mal uso

y peligros. Después de
desembalar el horno,
compruebe que no esté
dafnado. En caso de duda,

no utilice el aparato y
pongase en contacto con

el servicio de atencién al
cliente en el 800 098 794
spain@kingfisherservice.com.
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todas las piezas indicadas

y decida el lugar apropiado
para instalarlo. Si este
producto contiene cristal,
tenga cuidado al montarlo

o manipularlo para evitar
lesiones personales o

dafios materiales. En la
placa de especificaciones
de este aparato se indica
toda la informacién de
identificacion necesaria
para realizar pedidos de
piezas de recambio. Si
vende, cede o deja instalado
el aparato al mudarse de
casa, asegurese de entregar
también este manual para
que el nuevo propietario
pueda familiarizarse con el
aparato y las advertencias de
seguridad.

» Todo el trabajo de instalacion

debe realizarlo una persona
debidamente cualificada
que siga estrictamente

las normativas locales

de construccion y estas
instrucciones.
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ADVERTENCIA:

* No instale el aparato al aire

Asegurese de que el
aparato esté apagado
en el interruptor con
fusible antes de cambiar
la bombilla para evitar la
posibilidad de descargas
eléctricas.

ADVERTENCIA: Las
piezas accesibles pueden
calentarse durante el
uso. Mantenga a los nifos
alejados.

ADVERTENCIA: Si
la puerta o las juntas
estuvieran dafhadas,
no debe utilizarse el
horno hasta que se haya
reparado. Péngase en
contacto con el servicio
de atencion para obtener
mas ayuda.

» Durante la instalacion,
no permita que el cable
de alimentacion entre en
contacto con las piezas
calientes del aparato.

» Asegurese de que el cable de
alimentacidén no esta atrapado
debajo ni dentro del aparato
y evite que pueda resultar
dafado.
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libre, en un lugar humedo o

en una superficie propensa a
fugas de agua, como debajo
o cerca de un fregadero. En
el caso de que haya una fuga
de agua, deje que la maquina
se seque de forma natural. No
la use y péngase en contacto
con el servicio de atencion al
cliente para obtener ayuda.

e Deseche el material de

embalaje adecuadamente.

* No utilice aerosoles

inflamables cerca del aparato.

ADVERTENCIA: Este
aparato lo pueden
usar nifos a partir

de 8 afos y personas

con capacidades

fisicas, sensoriales o

mentales reducidas,

o sin experiencia ni
conocimientos, si se les ha
supervisado o instruido
acerca del uso del aparato
de una forma seguray
comprenden los riesgos
que conlleva. Los nifios
no deben jugar con el
aparato.
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PRECAUCION: Peligro

» Los nifos no pueden realizar

labores de limpieza ni de
mantenimiento del aparato
sin supervision. Mantenga

el aparato y el cable de
alimentacién fuera del
alcance de los nifios menores
de 8 anos.

Si el cable de alimentacion
se dana, debe sustituirlo el
fabricante, su distribuidor
local u otro personal
cualificado para evitar dafios
o lesiones.

El aparato no estéa diseffiado
para funcionar con un
temporizador ni un sistema de
control remoto externo.

Este aparato es solo para uso
domeéstico y unicamente para
cocinar alimentos. No utilice
este aparato como fuente de
calor.

El fabricante rechaza toda
responsabilidad por los dafios
personales o materiales que
resulten del uso inadecuado o
de la instalacién incorrecta de
este aparato.
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de quemaduras. Cuando

esta en funcionamiento, el
aparato se calienta. Debe

tenerse cuidado para
no tocar los elementos
calefactores del interior
del horno.

No se apoye ni coloque
ningun objeto en la puerta del
aparato. De hacerlo, podria
dafar las bisagras de la
puerta.

El horno debe instalarse

de conformidad con las
instrucciones de instalacion.
Ademas, deben obedecerse
todas las dimensiones
indicadas.

Antes de conectar el aparato
a la fuente de alimentacién,
compruebe que la tension de
alimentacién y la corriente
nominal coincidan con las
caracteristicas indicadas en la
etiqueta de especificaciones
técnicas del aparato.

No utilice nunca el aparato si
esta danado. Si esta danado,
desconecte el aparato de la
toma de corriente eléctricay
pongase en contacto con su
distribuidor.
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PRECAUCION: Peligro
de descarga eléctrica.
No intente reparar el
aparato personalmente.
En caso de averia, las
reparaciones solo puede
llevarlas a cabo personal
debidamente cualificado.

» Para evitar dafar el cable,
no lo apriete nilo doble, nilo
coloque de forma que roce
bordes afilados. Manténgalo
alejado de superficies
calientes y llamas vivas.

» Coloque el cable de forma
que no sea posible tirar
de él ni tropezar con él
accidentalmente. Mantenga
el aparato y el cable fuera del
alcance de los nifios.

* No utilice el aparato con las
manos mojadas ni sobre un
suelo humedo.

» Apague siempre el aparato
antes de desconectarlo de la
fuente de alimentacion.

* Desconecte el horno de
la fuente de alimentacion
cuando no vaya a utilizarlo y
antes de realizar labores de
limpieza.
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ADVERTENCIA: Este
aparato se suministra
con un cable de
alimentacion de tres
hilos y debe conectarse
directamente alared
mediante un interruptor
omnipolar o bipolar con
una separacion minima de
3 mm entre los contactos
de cada conector.

e Elinterruptor con fusible
deberia estar instalado en
un lugar donde se pueda
acceder facilmente para que,
en caso de emergencia, se
pueda desconectar el aparato
inmediatamente.

» El cableado fijo debe estar
protegido contra superficies
calientes.

» No cuelgue ningun objeto del
tirador de la puerta del horno.

PRECAUCION: No cubra
la parte inferior del horno
con papel de aluminio
ni otros objetos. Existe
riesgo de incendio y
dafos en el esmalte
del horno.
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* No ponga papel de aluminio,
plastico, papel o tela en
contacto con los elementos
calefactores. Nunca deje el
aparato desatendido mientras
lo esté usando, especialmente
cuando cocine con sustancias
inflamables (por ejempilo,
aceite caliente, grasa, etc.).

* No guarde ni utilice nunca
productos quimicos abrasivos,
aerosoles, sustancias
inflamables o productos que
no sean alimentos dentro o
cerca del horno. Este horno se
ha disehado especificamente
para calentar o cocinar
alimentos. El uso de productos
quimicos corrosivos durante
las tareas de calentamiento
o limpieza dafa el aparato y
puede causar lesiones.

« Si se prende fuego en
alguno de los alimentos del
horno, mantenga la puerta
cerrada. Apague el horno y
desconéctelo de la fuente
de alimentacién. Proceda
siempre con precaucion al
abrir la puerta.
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» Péngase aunladoy abrala
puerta lentamente para dejar
salir el aire caliente o el vapor.
No acerque la cara al abrir la
puertay asegurese de que no
hay nifos ni mascotas cerca
del horno.

« Utilice solamente utensilios
aptos para este tipo de horno.

e El horno se debe limpiar
peridodicamente y se deben
eliminar los restos de
alimentos.

» No utilice productos de
limpieza abrasivos ni
rascadores metalicos afilados
para limpiar el cristal de la
puerta del horno. Pueden
arafar la superficie, lo que
puede provocar la rotura del
cristal.

» No utilice un limpiador de
vapor.

ADVERTENCIA:EI
aparato y las piezas
accesibles se calientan
durante el uso. Tenga
cuidado para no tocar los
elementos calefactores.
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» Los nifos menores de 8 anos deben mantenerse alejados o bajo
estrecha supervision.

 El aparato no debe instalarse detras de una puerta decorativa
para evitar el sobrecalentamiento.

X X X
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 Verificar a embalagem,
; . i confirme se tem todas as
seguranca. Leia as seguintes qual a localizagdo adequada

instrugcoes cuidadosamente para o seu produto. Se este
antes de avancar com a produto tiver vidro, tenha
instalacdo e a utilizagao cuidado durante a instalagdo
deste aparelho. Guarde os ou utilizagéo para evitar
manuais F’e Instrugoes para ferimentos pessoais ou
referenf|a futura. danos no produto. Esta placa
ATENCAO: Todo o trabalho  de especificacdes, exibida
de instalacdo tem de ser neste aparelho, apresenta

efetuado por umapessoa  !odasasinformagdes de
devidamente qualificada, identificagdo necessarias
seguindo rigorosamente  Para encomendar pecas de

g substituicdo. Se vender o
os regulamentos locais aparelho, o oferecer ou deixar

de °°!‘s"”?a~° e estas ao proximo morador quando
Instrucoes. mudar de casa, certifique-se
« Para evitar os riscos que de que entrega este manual,
estdo sempre presentes para que o novo proprietério
qguando utiliza um aparelho se possa familiarizar com
elétrico, € importante que o aparelho e os respetivos
este forno esteja instalado avisos de seguranca.

COMTETAMENTE @ QUE oo
leia cuidadosamente as = T I
instrugdes de seguranca para ¢ Todo o trabalho de

evitar utilizagdes indevidas instalagcéo tem de ser

e perigos. Depois de efetuado por uma pessoa
desembalar o forno, verifique devidamente qualificada,
se ndo estd danificado. Em seguindo rigorosamente
caso de duvida, nao utilize o os regulamentos locais
aparelho. Entre em contacto de construcéo e estas

com o servico de atendimento  instrugdes.
ao cliente através do numero

800 814 566 portugal@®
kingfisherservice.co.uk
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ATENCAO: Certifique-se
de que o aparelho esta
desligado da tomada
derivada com fusivel
antes de substituir a
ldampada, de forma a
evitar possiveis choques
elétricos.

ATENCAO: As pecas
acessiveis podem ficar
muito quentes durante a
utilizagéo. Devem ficar
longe do alcance das
criancas.

ATENCAO: Se a porta ou
os veda portas estiverem
danificados, o forno
nao pode ser utilizado
até ter sido reparado.
Entre em contato como
servico de atendimento
ao cliente parareceber
aconselhamento.

e Durante a instalagéo, ndo
permita que o cabo de
alimentacéo entre em
contacto com as partes
quentes do aparelho.

» Certifique-se de que o cabo
de alimentacéo néo fica
preso debaixo ou dentro do
aparelho e evite danificar o
cabo de alimentacgéo.
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* Nao instale o aparelho no

exterior, numa zona humida
Ou numa area propicia a
fugas de agua, tal como

por baixo ou perto de uma
unidade de lava-lougas. Na
eventualidade de ocorrer uma
fuga de agua, deixe a unidade
secar naturalmente. Ndo
utilize o aparelho e entre em
contacto com o servico de
atendimento ao cliente para
receber aconselhamento.

e Descarte o material da

embalagem cuidadosamente.

» Nao utilize sprays inflamaveis

nas proximidades do aparelho.

ATENCAO: Este aparelho
pode ser utilizado por
criancas com idade igual
ou superior a 8 anos e por
pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia
e conhecimento, caso
estejam sob supervisao
ou lhes tenham sido dadas
instrugoes relativas a
utilizacdo segura do
aparelho e se tiverem sido
alertadas para os perigos
envolvidos. As criangas
nao devem brincar com o
aparelho.
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CUIDADO: Perigo de

* A limpeza e a manutengéo por

parte do utilizador ndo podem
ser efetuadas por criangas
sem supervisdo. Mantenha

o aparelho e o fio de
alimentacéo fora do alcance
de criancas com menos de

8 anos de idade.

Se o cabo de alimentagéo
se danificar, este tem de ser
substituido pelo fabricante,
pelo seu fornecedor de
servicos ou por uma pessoa
qualificada de modo a evitar
perigos ou lesées.

O aparelho néo se destina
a ser operado por meio de
um programador externo
ou sistema de comando a
distancia em separado.

O aparelho destina-se apenas
para uso doméstico e apenas
para confecéo de alimentos.
Nao utilize este aparelho
como fonte de calor.

O fabricante esta isento de
qualquer responsabilidade por
danos pessoais ou materiais
resultantes da utilizagdo
indevida ou instalagéo
incorreta deste aparelho.
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queimaduras! Durante

a utilizacao, o aparelho

aquece. Tenha cuidado
para nao tocar nos

elementos de aquecimento

no interior do forno.

« N&o se encoste a portaou

coloque objetos na porta do
aparelho. Tal pode danificar as
dobradigas da porta.

O forno deve ser instalado
de acordo com as instrugdes
de instalagéo e todas as
dimensdes devem ser
respeitadas.

Antes de ligar o aparelho a
fonte de alimentagéao, verifique
se a voltagem da fonte de
alimentacéo e de corrente
nominal correspondem

aos valores de alimentacéao
detalhados no rétulo de
classificagéo do aparelho.

Nunca utilize um aparelho
danificado! Desligue o
aparelho da tomada elétrica e
entre em contacto com o seu
revendedor se este estiver
danificado.
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CUIDADO: Perigo de
choque elétrico! Nao
tente reparar o aparelho
sozinho. Em caso de
avaria, as reparagoes
devem ser efetuadas
apenas por pessoal
qualificado.

Para evitar danificar o

cabo, ndo o aperte, dobre

ou coloque sob fricgéo

com extremidades afiadas.
Mantenha-o afastado de
superficies quentes e chamas.

Coloque o cabo de forma a
que seja impossivel puxa-lo
de forma néo intencional ou
tropecar no mesmo. Mantenha
o aparelho e o respetivo cabo
fora do alcance das criangas.

N&o opere o aparelho com as
maos molhadas ou enquanto

estiver sobre um piso molhado.

Desligue sempre o aparelho
antes de o retirar da fonte de
alimentacao.

Desligue o forno da fonte

de alimentacdo quando néo
estiver a ser utilizado e antes
dalimpeza.
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ATENCAO: Este aparelho
é fornecido com um
cabo de alimentacéao de
trés nucleos e tem de
ser ligado a alimentacao
elétrica através de um
interruptor omnipolar ou
de dois polos que tenha
um intervalo minimo
de 3 mm entre cada
conector.

» A tomada derivada com
fusivel deve ser instalada
num local acessivel, para que
em caso de emergéncia o
aparelho possa ser desligado
da alimentacéo de forma
imediata.

» A cablagem fixa tem de ser
protegida contra superficies
de calor.

* N&o pendure quaisquer
objetos na pega da porta do
forno.

CUIDADO: Nao cubra a
parte inferior do forno
com papel de aluminio ou
outros objetos. Existe um
risco de incéndio e danos
no esmalte no forno!
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* Nao permita que papel de » Desloque-se paraum

aluminio, plastico, papel ou
tecido entrem em contacto
com os elementos de
aquecimento. Nunca deixe

o aparelho sem vigilancia
durante a sua utilizacéo,
especialmente quando
cozinhar com substancias
inflamaveis (por exemplo éleo
quente, gordura, etc.).

N&o guarde nem utilize
produtos quimicos agressivos,
sprays, inflamaveis ou ndo
alimentares dentro ou perto
do forno. Este forno foi
concebido especificamente
para aquecer ou cozinhar
alimentos. A utilizagcéo de
produtos quimicos corrosivos
durante o aquecimento ou
limpeza danifica a unidade e
pode causar ferimentos.

Caso a comida dentro do
forno se incendeie, mantenha
a porta fechada. Desligue

o forno e desligue-o da

fonte de alimentacéo. Tenha
sempre cuidado ao abrir a
porta.
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dos lados e abra a porta
lentamente para ventilar

O ar quente e/ou vapor.
Certifique-se de que o

seu rosto esta afastado da
abertura e certifique-se de
que as criangas ou 0s animais
de estimacéo se mantém
afastados do forno.

Utilize apenas utensilios
que sejam adequados para
O forno deve ser limpo
regularmente e os residuos
alimentares eliminados.

Néo utilize produtos de
limpeza abrasivos ou
raspadores de metal afiados
para limpar o vidro da porta
do forno. Estes podem
arranhar a superficie, o que
pode resultar em fragmentos
de vidro.

» Nao utilize um dispositivo de

limpeza a vapor.

ATENCAO: O aparelho
e as respetivas pecas
acessiveis ficam quentes
durante a utilizagao.
Tenha cuidado para nao
tocar nos elementos de
aquecimento.
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e Manter longe do alcance de criangas menores de 8 anos, a néo
ser que estas sejam continuamente vigiadas.

e O aparelho nédo deve ser instalado atras de uma porta
decorativa para evitar o sobreaquecimento.

X X X
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All installation must be carried out by a competent person or qualified electrician. Before connecting the
mains supply ensure that the mains voltage corresponds to the voltage on the rating plate.

Direct Connection

This appliance must be connected directly to the mains using an omnipolar circuit breaker with a minimum
opening of 3 mm between contacts.

The installer must ensure that the correct electrical connection has been made and that it complies with
the wiring diagram.
The cable must not be bent or compressed.

Regularly check the power cord for damage. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special
cord or assembly available from the manufacturer or its service agent.

WARNING: This is a Class | appliance and MUST be earthed.

This appliance is supplied with a 3 core mains cable coloured as follows:
Brown =L or Live

Blue = N or Neutral

Green and Yellow = E or Earth @

This appliance must be connected directly to the mains consumer unit using a Residual Current Device
(RCD) rated at 13A.

To avoid the risks that are always present when you use an electrical appliance it is important that this
appliance is installed correctly and that you read the safety instructions carefully to avoid misuse and
hazards. Please keep this instruction booklet for future reference and pass it on to any future owners.
After unpacking the appliance please check that it is not damaged. If in doubt, do not use the appliance
but contact Customer Services.

The manufacturer declines all liability for damage caused to persons and objects due to incorrect or
improper installation of the appliance. Any permanent electrical installation must comply with the latest
wiring regulations applicable to your country and for your own safety a qualified electrician or contractor
should undertake the electrical installation.

The manufacturer declines all liability for damage caused to persons and objects due to incorrect or
improper installation of the appliance.

Item Symbol Value Declared Unit
Supply voltage 220-240V~50 Hz
Maximum Power 2000-2380 W
Type of oven Single fan oven
Mass of the appliance M 285 kg
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Item Symbol | jVaue |yt
Trademark COOKE & LEWIS
Model identification CLOV70
Energy Efficiency Index per cavity EEl cavity 931
Energy Efficiency Class(A+++ to D) A
gy Sonsumption Glect ety ropured ohestastandardised | gcoteotric | gy | KW/
conventional mode per cavity (electric final energy) Y cycle
o s e mioaiss | ECsloric | ooy |k
mode per cavity (electric final energy)
Number of cavities 1
Heat source per cavity (electricity or gas) Electricity
Volume per cavity 75L

The measurement and calculation method of the above table was done in accordance with commission
regulation (EU) No 65/2014 & 66/2014.

Repairs should only be carried out by a qualified specialist. Improper repairs can lead to considerable
equipment damage as well as danger to the user, and the guarantee will be invalid.

To arrange a service call, please contact our customer services on one of the following Toll Free numbers,
you must contact the number in the country in which you purchased the Oven.

UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

FAQ Solution
Check to see if one of the following actions resolves the issue:

What should | do if the oven The oven may not be switched on. Switch on the oven.

does not heat up? Replace the fuses or reset the circuit. If this happens repeatedly,
Call Customer Services.

What should | do if, even
though the oven function and | There may be problems with the internal electrical components.
temperature have been set, Call Customer Services.

the oven does not heat up?

What should | do if the oven
light does not illuminate?

The grill does not heat up The grill power is set too low. Turn the temperature control to a higher
properly? temperature.

The oven light may have failed. Replace the light bulb.

Waste electrical products (WEEE) should not be disposed of with household waste.

Please recycle where facilities exist. Check with your local governmental authority, domestic waste
disposal services or the retailer where the product was bought for recycling advice.

The wheelie bin symbol on the product or its packaging indicates that this product cannot be treated
as normal household waste. This product must be handed over to an electric and electronic equipment
collection point for recycling. On ensuring that this product is disposed of correctly, you will help to avoid
possible negative consequences for the environment and public health, which could occur if this product is
not handled correctly.
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Toute l'installation doit étre effectuée par une personne compétente ou un électricien qualifié. Avant de
raccorder le cable d’alimentation, s’assurer que la tension de secteur corresponde a la tension indiquée sur
la plaque signalétique.

Raccordement direct

Cet appareil doit étre raccordé directement au secteur al'aide d’un disjoncteur omnipolaire avec une
ouverture minimale de 3 mm entre les contacts.

Linstallateur doit s’assurer que le bon raccordement électrique a été effectué et qu'il respecte le schéma
de cablage.

Le céble ne doit pas étre plié ou comprimé.

Vérifier régulierement que le cordon d’alimentation n'est pas endommagé. Si le cordon d’alimentation

est endommagé, il doit étre remplacé par un cordon spécial ou un ensemble prévu a cet effet, disponible
aupreés du fabricant ou de son prestataire de service.

AVERTISSEMENT : Il s’agit d’'un appareil de Classe I. Il DOIT étre raccordé ala terre.

Cet appareil est livré avec un céable secteur a 3 conducteurs présentant les couleurs suivantes :
Marron =L ou Phase

Bleu = N ou Neutre

Vert et jaune = E ou Terre @

Cet appareil doit étre branché directement au tableau électrique principal a I'aide d’un dispositif a courant
résiduel (RCD) de 13A.

Afin d'éviter les risques, toujours présents lors de l'utilisation d’un appareil électrique, il est important

que cet appareil soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité soigneusement en vue
d'empécher tout danger ou toute mauvaise utilisation. Veiller a conserver ce manuel d’instructions pour
référence ultérieure et a le transmettre a tout futur propriétaire. Aprés avoir déballé 'appareil, vérifier qu'il
n'est pas endommagé. En cas de doute, ne pas utiliser 'appareil, contacter le service client par téléphone.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés par une
mauvaise utilisation ou installation de cet appareil. Toute installation permanente doit étre conforme
aux derniéres réglementations de cablage applicables dans votre pays et, pour votre propre sécurité, il
convient qu’un électricien qualifié ou un entrepreneur effectue l'installation électrique.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés par une
mauvaise utilisation ou installation de cet appareil.

Elément Symbole Valeur Déclarée Unité
Tension d’alimentation 220-240V~50Hz
Puissance maximale 2000-2380W
Type de four four a ventilateur unique
Masse M de I'appareil M 285 kg
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Elément Symbole | YU | Uit
éclarée

Marque déposée COOKE & LEWIS
Identification de modéle CLOV70
Indice d'efficacité énergétique par cavité EEl cavité 931
Classe d'efficacité énergétique (A+++ a D) A
Consommation d’énergie (électricité) nécessaire pour chauffer
une charge standardisée dans une cavité de four chauffé CE cavité 081 kWh/
électriquement, durant un cycle en mode conventionnel par électrique . cycle
cavité (énergie finale électrique)
Consommation d’énergie nécessaire pour chauffer une charge
standardisée dans une cavité de four chauffé électriquement, CE cavité 093 kWh/
durant un cycle en mode forcé avec ventilateur par cavité électrique : cycle
(énergie finale électrique)
Nombre de cavités : 1
Source de chaleur par cavité (électricité ou gaz) : électricité
Volume V par cavité 75L

Les méthodes de mesures et de calcul du tableau ci-dessus ont été définies conformément au réglement
(UE) N° 65/2014 et N° 66/2014 de la Commission.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par un spécialiste qualifié. Des réparations inappropriées
peuvent endommager sérieusement I'équipement et entrainer des risques pour l'utilisateur. La garantie
perdra sa validité.

Pour organiser une intervention, contacter le service client a I'aide de I'un des numéros d’appel gratuits
suivants. Composer le numéro qui correspond au pays dans lequel le four a été acheté :

0805 114 951 france@kingfisherservice.com

Dépannage

FAQ Solution
Vérifier sil'une des actions suivantes résout le probléme :
Que dois-je faire sile four ne | le four n'est peut-étre pas allumé. Allumer le four.

chauffe pas 7 Remplacer les fusibles ou réactiver le disjoncteur. Si cela arrive souvent,
appeler le centre de service.

Que dois-je faire sile four
ne chauffe pas bien que la Il existe peut-étre un probléme au niveau des composants électriques
fonction et la température du | internes. Appeler le centre de service.

four aient été réglées ?

Que dois-je faire sila lumiére

du four ne s'allume pas ? L'éclairage du four est peut-étre défectueux. Remplacer 'ampoule.

Le grill ne chauffe pas Le réglage de la puissance du grill est trop bas. Tourner la commande
correctement ? de température pour augmenter la température.
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Les produits électriques usagés (WEEE) ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers.
E Recycler le produit si des installations sont prévues a cet effet. Consulter les autorités

gouvernementales locales, les services d'enlévement des ordures ménageéres ou le revendeur chez
qui le produit a été acheté, pour obtenir des conseils de recyclage. Le symbole de la poubelle sur
roues, sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet
ménager normal. Ce produit doit étre remis & un point de collecte d'équipements électriques et
électroniques pour étre recyclé. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous
permettrez d’éviter de possibles conséquences négatives sur 'environnement et la santé publique pouvant
survenir si ce produit n'était pas manipulé correctement.
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Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe kompetentna lub wykwalifikowanego elektryka. Przed
podtaczeniem zasilania upewnic sig, czy napigcie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce znamionowe;j.

Podtaczenie bezposrednie

To urzadzenie nalezy podtaczy¢ bezposrednio do sieci zasilajacej, korzystajgc z wytacznika
wielobiegunowego o minimalnym odstepie migdzy stykami wynoszacym 3 mm.

Monter powinien upewnic sig, czy zostato wykonane odpowiednie potaczenie elektryczne oraz czy jest ono
zgodne ze schematem potaczen.

Przewdéd nie moze by¢ zagiety ani przygnieciony.

Nalezy regularnie sprawdzac przewdd zasilania pod katem uszkodzen. Jesli przewdd zasilania jest
uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na odpowiadajacy przewdd lub zespét dostepny u producenta lub u jego
przedstawiciela serwisowego.

OSTRZEZENIE: Jest to urzadzenie o klasie ochronnosci | i MUSI by¢ uziemione.

Urzadzenie jest dostarczane z 3-zytowym przewodem zasilania o nastepujacych kolorach:

Brazowy =L (pod napieciem)

Niebieski = N (neutralny)

Zielony i z6tty = E lub uziemienie @

Urzadzenie nalezy podtaczyé bezposrednio do rozdzielnicy poprzez wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) 13A.

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia elektrycznego, niezwykle

wazne jest, aby produkt zostat prawidtowo zamontowany oraz aby uzytkownik doktadnie zapoznat sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa i unikat nieprawidtowej obstugi oraz zwigzanych z tym zagrozen.
Nalezy zachowac¢ instrukcje obstugi w celu wykorzystania w przysztosci i przekazania jej kolejnym
wiascicielom. Po rozpakowaniu urzadzenia upewni¢ sie, ze nie jest ono uszkodzone. W razie watpliwosci nie
nalezy uzywac urzadzenia, lecz skontaktowaé¢ sie z dziatem obstugi klienta.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia powstate na
skutek nieprawidtowego lub nieodpowiedniego montazu urzadzenia. Wszelkie state instalacje elektryczne
muszg by¢ zgodne z najnowszymi przepisami dotyczacymi okablowania, obowigzujacymi w danym kraju.
Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy zleci¢ montaz instalacji elektrycznej wykwalifikowanemu elektrykowi
lub wykonawcy.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia powstate na
skutek nieprawidtowego lub nieodpowiedniego montazu urzadzenia.

Elementu Symbolu Wartosé Deklarowana Jednostka
Napiecie zasilania 220-240V~50Hz
Maksymalna mocr 2000-2380W
Typ piekarnika Piekarnik z termoobiegiem
Masa urzadzenia M 285 kg

211827_s1_s2-5059340169477-C&L-A5-SM-Easy-V01.indd 40 17-12-2020 20:27:07



Warto$é Jed-
Elementu Symbolu Deklarow-
nostka
ana
Znak towarowy COOKE & LEWIS
Numer identyfikacyjny modelu CLOV70
Wskaznik efektywnosci energetycznej na komore EEl komora 931
Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ do D) A
Zuzycie energii elektrycznej wymaganej do podgrzania
standardowego tadunku w komorze piekarnika elektrycznego EC komora 081 kWh/
podczas cyklu w trybie konwencjonalnym na komore (koricowa elektryczna . cykl
energia elektryczna)
Zuzycie energii wymaganej do podgrzania standardowego EC komora KWh/
tadunku w komorze piekarnika elektrycznego podczas cyklu w elektryczna 093 vk
trybie konwekcyjnym na komore (koncowa energia elektryczna) Y 4
Liczba komoér 1
Zrédto ciepta na komore (prad lub gaz) Prad électricité
Objetos¢ na komore 75L

Metoda obliczania i pomiaru danych zamieszczonych w powyzszej tabeli jest zgodna z postanowieniami
rozporzadzenia komisji UE nr 65/2014 i 66/2014.

Naprawy powinny by¢é wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanego specjaliste. Nieprawidtowo
przeprowadzone naprawy moga spowodowaé powazne uszkodzenie sprzetu oraz zagrozenie dla
uzytkownika, a ich konsekwencja bedzie uniewaznienie gwarancji.

W celu ustalenia terminu wizyty serwisowej nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta,
korzystajac z jednego z ponizszych bezptatnych numeréw. Nalezy wybraé¢ numer odpowiedni dla kraju, w

ktérym zakupiono piekarnik.

800 1212222 poland@kingfisherservice.com

Rozwiagzanie

Co nalezy zrobig, jesli piekarnik
sie nie nagrzewa?

Sprawdzi¢, czy jedna z nastepujacych czynnosci umozliwi
rozwigzanie problemu:

Piekarnik moze nie by¢ wtaczony. Wiaczyé piekarnik.

Wymieni¢ bezpieczniki lub zresetowaé wytacznik. Jesli usterka
wystapi ponownie, skontaktowac sig z centrum serwisowym.

Co nalezy zrobig, jesli po
wybraniu funkcji piekarnika

i ustawieniu temperatury,
urzadzenie nie nagrzewa sie?

Istnieje mozliwo$¢ wystagpienia probleméw zwigzanych z
wewnetrznymi podzespotami elektrycznymi. Skontaktowac sie z
centrum serwisowym.

Co nalezy zrobi¢, jesli lampka w
piekarniku sie nie zaswieci?

Mogto dojs$¢ do usterki o$wietlenia w piekarniku. Wymieni¢ zaréwke
oswietlenia.

Funkcja grilla uniemozliwia
odpowiednie nagrzanie
piekarnika.

Moc grilla jest zbyt niska. Zwigkszy¢ temperature za pomoca pokretta
regulacji temperatury.
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Zuzyte produkty elektryczne (WEEE) nie powinny by¢ utylizowane z odpadami domowymi. Nalezy je
E przekazaé do utylizacji w przeznaczonych do tego miejscach. Aby uzyska¢ porade w zakresie

recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firma zajmujaca sie utylizacjg odpadéw

lub sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony produkt. Symbol kosza na $mieci na produkcie lub jego
opakowaniu informuje o tym, ze urzadzenie nie moze zosta¢ wyrzucone wraz z odpadami komunalnymi.
Niniejszy produkt musi zostaé przekazany do punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w
celu recyklingu. Utylizujac niniejszy produkt w odpowiedni sposéb, uzytkownik zapobiega negatywnym
skutkom wptywajacym na srodowisko i zdrowie publiczne, ktére mogtyby zosta¢ wywotane poprzez
niewtasciwe obchodzenie sie z urzagdzeniem.
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Instalarea trebuie sa fie realizata in totalitate de o persoana competenta sau de un electrician calificat.
Inainte de conectarea la reteaua electrica, asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu tensiunea de pe
placuta de identificare.

Conexiune directa

Acest aparat trebuie conectat direct la retea cu ajutorul unui disjunctor omnipolar cu o deschidere minima
intre contacte de 3 mm.

Instalatorul trebuie sa se asigure cé a realizat corect legaturile electrice si ca a respectat schema electrica.
Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

Verificati periodic cablul pentru a depista deteriorérile. in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu o instalatie puse la dispozitie de producator sau agentul de
service.

AVERTISMENT: Acesta este un aparat de clasa | si TREBUIE impamantat.

Acest aparat este echipat cu un cablu de alimentare cu 3 fire, colorate dupa cum urmeaza:
Maro =L sau faza

Albastru = N sau nul

Verde si galben = E sauimpamantare @

Acest aparat trebuie conectat direct la panoul electric principal, utilizadnd un dispozitiv de protectie la
curent rezidual (RCD) de 13 A.

Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric, este important ca acest aparat sa fie
instalat corect si sa cititi cu atentie instructiunile de sigurant, ca sa evitati utilizarea gresita si pericolele.
Pastrati aceasta brosura cu instructiuni pentru consultare ulterioara si predati-o proprietarilor viitori. Dupa
despachetarea aparatului, verificati sa nu fie deteriorat. Daca aveti indoieli, nu folositi aparatul, ci contactati
serviciul de asistenta clienti.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru vatamari sau daune provocate persoanelor sau obiectelor
din cauza instalarii necorespunzéatoare sau incorecte a aparatului. Toate instalatiile electrice permanente
trebuie sa fie conforme cu cele mai recente reglementari de cablare aplicabile la nivel national, iar pentru
siguranta dumneavoastra instalarea electricé trebuie sa fie realizata de un electrician sau contractant
calificat.

Producatorul nuisi asuma raspunderea pentru vatamari sau daune provocate persoanelor sau obiectelor
din cauza instalarii necorespunzatoare sau incorecte a aparatului.

Articol Simbol Valoare declarata Unitate
Tensiune de alimentare 220-240V~50Hz
Putere maxima 2000-2380W
Tip de cuptor Cuptor cu un singur ventilator
Masa aparatului M 285 kg
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Valoare Uni-

Articol imbol =

tico Simbo declarata tate
Marca comerciala COOKE & LEWIS
Identificare model CLOV70

Indice de eficienta energetica per cavitate EEl cavitate 931

Clasa de eficienta energetica (de la A+++la D) A

Consumul de energie (electrica) necesar pentru incalzirea unei

sarcini standard intr-o cavitate a cuptorului incalzit electric intr- EC cavitate 0.81 kWh/
un cicluin modul conventional, per cavitate (energie electrica electrica . ciclu
finala)

Consumul de energie necesar pentru incalzirea unei incarcari .

standard intr-o cavitate a cuptorului incalzita electric intr-un ciclu Eg:gt\:-lit:g:e 093 I::Yiru/
in modul de ventilatie per cavitate (energie electrica finala)

Numar de cavitati 1

Sursa de incalzire per cavitate (electricitate sau gaz) Elet%ttr;m-

Volum per cavitate 751

Metoda de masurare si calcul folosita in tabelul de mai sus a fost realizata in conformitate cu Regulamentele
Comisiei (UE) Nr. 65/2014 si 66/2014.

Reparatiile trebuie realizate numai de specialisti calificati. Reparatiile inadecvate pot duce la deteriorari
considerabile ale echipamentelor si pot pune utilizatorul in pericol, iar garantia nu va mai fi valabila.

Pentru a programa o vizita de service, contacteaza serviciul de asistenta clienti la unul dintre urmatoarele
numere fara taxa suplimentara; trebuie sa apelezi numarul din tarain care ai achizitionat cuptorul.

0800 895 099 romania®@kingfisherservice.com

intrebari frecvente Solutie

Verificati daca una dintre urmaétoarele actiuni rezolva problema:

Ce sa fac daca cuptorul nu se Este posibil ca cuptorul sa nu fie pornit. Porniti cuptorul.

incalzeste? inlocuiti siguranta sau resetati circuitul. Daca acest lucru se intampla

in mod repetat, sunatila Centrul de service.

Ce sa fac daca, desi cuptorul

functioneaza si temperatura Pot exista probleme cu componentele electrice interne. Sunatila
a fost setata, cuptorul nu se Centrul de service.
incalzeste?

Ce sa fac daca lumina cuptorului

nu se aprinde? Este posibil ca lumina cuptorului sa se fi defectat. inlocuieste becul.

Gratarul nu se incélzeste Puterea gratarului este setata la o valoare prea micéa. Rotiti comanda
corespunzator? temperaturii la 0 temperatura mai mare.
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Produsele electrice uzate (DEEE) nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Acolo unde
E exista facilitatile necesare, va rugam sa reciclati. Consultati autoritétile locale, serviciile de eliminare

a deseurilor menajere sau distribuitorul de unde ati cumparat aparatul pentru sfaturi privind
B reciclarea. Simbolul tomberonului cu roti, prezent pe produs sau pe ambalaj, indica faptul ca acest
produs nu poate fi tratat ca deseu menajer obisnuit. Acest produs trebuie predat la un punct de colectare a
echipamentelor electrice sau electronice in vederea reciclarii. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat
corespunzator, ajutati la evitarea posibilelor consecinte negative pentru mediu si sdnatatea publica, care ar
putea interveni in cazul in care produsul nu este eliminat corect.
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2@ Instalacién L6

ES : Instalacion

Toda la instalacion debe realizarla una persona competente o un electricista cualificado. Antes de conectar
la corriente eléctrica, asegurese de que la tension de la red se corresponde con la indicada en la placa de
especificaciones técnicas.

Conexion directa

Este aparato debe conectarse directamente a la red eléctrica mediante un disyuntor omnipolar con una
separacién minima de 3 mm entre los contactos.

Elinstalador debe garantizar una conexién eléctrica correcta y que cumpla con el esquema de cableado
correspondiente.

El cable no debe doblarse ni comprimirse.
Inspeccione periédicamente el cable de alimentacion en busca de dafios. Si el cable de alimentacién

esta dahado, debe sustituirse por un cable o conjunto especial que se puede adquirir del fabricante o su
distribuidor local.

ADVERTENCIA: Este aparato es de Clase | y DEBE conectarse a tierra.

Este aparato se suministra con un cable de alimentacién de 3 conductores que tienen los siguientes
colores:

Marrén =L o fase
Azul =N o neutro
Verde y amarillo =E o tierra @

Este aparato debe conectarse directamente a la unidad de consumo de la red eléctrica mediante un
dispositivo de corriente residual (RCD) de 13 A.

Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar un aparato eléctrico, es importante que

este aparato se instale correctamente y leer las instrucciones de seguridad detenidamente para evitar un
mal uso y situaciones peligrosas. Conserve este manual de instrucciones para consultarlo en el futuro y
entrégueselo a cualquier propietario posterior. Después de desembalar el aparato, compruebe que no esté
dafado. En caso de duda, no utilice el aparato y péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que puedan deberse
a una instalacién inadecuada o incorrecta del aparato. Las instalaciones eléctricas permanentes deben
cumplir con las dltimas normas de instalacién de su pais y, por su propia seguridad, deberian realizarlas
electricistas o contratistas cualificados.

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que puedan deberse a
una instalacion inadecuada o incorrecta del aparato.

Caracteristica Simbolo Valor declarado Unidad
Tension de la fuente de
alimentacién 220-240V~50Hz
Potencia maxima 2000-2380W
Tipo de horno Horno con ventilador
Masa del aparato M 285 kg
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2@ Instalacién L7

Caracteristica Simbolo Valor Unidad

declarado

Marca comercial COOKE & LEWIS

Identificacién del modelo CLOV70

indice de eficiencia energética por cavidad EEI Cavidad 931

Clase de eficiencia energética (A+++ a D) A

Consumo de energia (eléctrica) necesario para calentar una .

carga normalizada en una cavidad de horno eléctrico durante un Eglgc"‘;‘;i'ggd 0.81 m::,/

ciclo en modo convencional por cavidad (energia eléctrica final)

Consumo de energia necesario para calentar una carga

normalizada en una cavidad de horno eléctrico durante un EC Cavidad 093 kWh/

ciclo en modo forzado por ventilador por cavidad (energia eléctrica : ciclo

eléctrica final)

Numero de cavidades 1

Fuente de calor por cavidad (electricidad o gas) Eleg;gm-

Volumen por cavidad 751

El método de medicién y célculo de la tabla anterior se ha realizado de acuerdo con los reglamentos de la
comisién (UE) n.° 65/2014 y 66/2014.

Las reparaciones solo debe realizarlas un especialista cualificado. Las reparaciones incorrectas pueden
provocar dafos importantes en el equipo, asi como un peligro para el usuario, y se anulara la garantia.

Para concertar una llamada de servicio, péngase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente
en uno de los siguientes nimeros de teléfono gratuitos. Debe llamar al nimero del pais en el que adquirié el
horno.

800 098 794 spain@kingfisherservice.com

Preguntas frecuentes Solucién

Compruebe si una de las acciones siguientes le soluciona el
problema:

; Qué debo hacer si el horno no . . .
¢ Puede que el horno no esté encendido. Encienda el horno.

se calienta? ] ) ] L .
Cambie los fusibles o reajuste el circuito. Sile ocurre varias veces,

llame al servicio técnico.

¢ Qué debo hacer si, incluso
funcionando y habiendo Es posible que haya problemas con los componentes eléctricos
establecido la temperatura, el internos. Llame al servicio técnico.

horno no se calienta?

¢ Qué debo hacer silaluz del

Forno no se enciende? Puede que la luz del horno esté defectuosa. Sustituya la bombilla.

¢ Qué hago si el grill no se Puede que esté demasiado bajo. Gire el control de temperatura a una
calienta correctamente? temperatura mas alta.
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Los residuos procedentes de equipos eléctricos y electrénicos (RAEE) no deben desecharse con la
E basura doméstica. Deben reciclarse en caso de existir instalaciones adecuadas. Contacte con las

autoridades gubernamentales locales, con los servicios de recogida de basura o con el distribuidor

que le vendié el producto para obtener informacién sobre su reciclaje. El simbolo de un contenedor
con ruedas tachado en el producto o en su embalaje indica que no se puede tratar como basura doméstica
normal. Este producto se debe depositar en un punto de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Si
se asegura de que este producto se desecha correctamente, ayudara a evitar posibles efectos adversos
para el medio ambiente y la salud publica que pueden ocurrir si no se recicla de forma adecuada.
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A instalagdo tem de ser efetuada por uma pessoa competente ou por um eletricista qualificado. Antes de
ligar arede elétrica, certifique-se de que a tensédo da rede corresponde a tensdo na placa de classificagao.

Ligacéo direta

Este aparelho tem de ser ligado diretamente a rede elétrica através de um disjuntor omnipolar com uma
abertura minima de 3 mm entre os contactos.

O responsavel pela instalagdo tem de garantir que foi realizada a ligagdo elétrica correta e que esta esta
em conformidade com o diagrama da cablagem.

O cabo néo pode ser dobrado nem comprimido.
Verifique regularmente se existem danos no cabo elétrico. Se o cabo de alimentagéo estiver danificado,

este tem de ser substituido por um conjunto ou cabo especial, disponiveis junto do fabricante ou do
respetivo fornecedor de servigos.

ATENCAO: Este é um aparelho de Classe | e TEM DE estar ligado a terra.

Este aparelho é fornecido com um cabo de alimentagéo de 3 nucleos, colorido da seguinte forma:
Castanho =L ou ativo

Azul = N ou neutro

Verde e amarelo =E ou terra @

Este aparelho tem de ser ligado diretamente a unidade de consumo da rede elétrica utilizando um disjuntor
diferencial residual (DDR) com capacidade nominal de 13 A.

Para evitar os riscos que estdo sempre presentes quando utiliza um aparelho elétrico, é importante que
este aparelho esteja instalado corretamente e que leia as instrugdes de seguranga cuidadosamente para
evitar utilizagdes indevidas e perigas. Guarde este manual de instrugdes para consulta futura e entregue-o
a futuros proprietarios. Depois de desembalar o aparelho, verifique se nao esté danificado. Em caso de
duavida, ndo use o aparelho e entre em contacto com o servigo de atendimento ao cliente.

O fabricante esté isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes de uma
instalagéo incorreta ou inadequada do aparelho. Qualquer instalagédo elétrica permanente tem de estar

em conformidade com a mais recente regulamentacao aplicavel a cablagem para o seu pais e, para a sua
propria seguranga, a instalagéo elétrica deve ser efetuada por um eletricista qualificado ou um empreiteiro.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes de uma
instalagéo incorreta ou inadequada do aparelho.

Item Simbolo Valor declarado Unidade
Tenséo elétrica 220-240 V~50 Hz
Poténcia maxima 2000-2380 W
Tipo de forno Forno ventilado
Massa do aparelho M 28.5 kg
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. Valor Uni-

Item Simbolo declarado | dade
Marca comercial COOKE & LEWIS
Identificagdo do modelo CLOV70
- s - . |IEE por
Indice de eficiéncia energética por cavidade cavidade 931
Classe de eficiéncia energética (A+++ a D) A
Consumo de energia (eletricidade) necessario para aquecer uma CEda KWh/
carga padrao numa cavidade de um forno elétrico durante um cavidade 0.81 ciclo
ciclo num modo convencional por cavidade (energia elétrica final) elétrica
Consumo de energia necessdério para aquecer uma carga padréo CEda KWh/
numa cavidade de um forno elétrico durante um ciclo no modo cavidade 093 ciclo
com ventilador por cavidade (energia elétrica final) elétrica
Numero de cavidades 1
Fonte de calor por cavidade (eletricidade ou gas) Elget‘;‘igi—
Volume por cavidade 75L

A medigdo e o método de célculo da tabela acima foram feitos em conformidade com os regulamentos
(UE) n.° 65/2014 e 66/2014.

As reparacgdes s6 devem ser realizadas por um especialista qualificado. As reparagdes inadequadas podem
provocar danos consideraveis no equipamento, bem como perigos para o utilizador, e invalidar a garantia.

Para solicitar um servigo de manutengéo, contacte os nossos servigos de apoio ao cliente através dos
seguintes numeros de ligagdo gratuita. Tem de contactar o nimero correspondente ao pais onde adquiriu
o forno.

800 814 566 portugal@kingfisherservice.co.uk

Perguntas mais frequentes Solugao
Verifique se alguma das seguintes agdes resolve o problema:

O que devo fazer se o forno O forno pode néo estar ligado. Ligue o forno.

5 ? . oo - .
nao aquecer: Substitua os fusiveis ou reponha o circuito. Se isto ocorrer
repetidamente, contacte o servico de atendimento ao cliente.

O que devo fazer se, mesmo
apesar de a fungao de forno
e temperatura terem sido
configuradas, o forno nao
aquecer?

O que devo fazer se aluz do
forno nédo acender?

O grelhador ndo aquece A poténcia definida do grelhador é demasiado baixa. Rode o controlo da
devidamente? temperatura para uma temperatura mais elevada.

Os componentes elétricos interiores podem ter problemas. contacte o
servico de atendimento ao cliente.

A luz do forno pode ter falhado. Substitua a lampada.
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Os residuos de produtos elétricos (REEE) ndo devem ser eliminados com residuos domésticos.

Recicle nas instalagées adequadas, sempre que existentes. Consulte o seu representante local de
autoridade governamental, servigos de eliminagdo de residuos domésticos ou o revendedor onde o
produto foi comprado para obter aconselhamento sobre reciclagem.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima, impresso na embalagem, indica que este produto

néo pode ser eliminado com o lixo doméstico. Este produto deve ser entregue a um ponto de recolha de
equipamento elétrico e eletrénico para reciclagem. Ao garantir que este produto é eliminado corretamente,
estd a ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e salde publica, que poderiam
ocorrer caso este produto nao fosse tratado devidamente.
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@ : EN Guarantee FR Garantie 52

EN : Guarantee

* We take special care to select high quality materials and use manufacturing techniques that allow
us to create products incorporating design and durability. This product Cooke & Lewis oven has
amanufacturer’s guarantee of 2 years against manufacturing defects, from the date of purchase
(if bought in store) or date of delivery (if bought online), at no additional cost for normal (non-
professional or commercial) household use.

¢ To make a claim under this guarantee, you must present your proof of purchase (such as a sales
receipt, purchase invoice or other evidence admissible under applicable law), please keep your proof of
purchase in a safe place. For this guarantee to apply, the product you purchased must be new, it will not
apply to second hand or display products. Unless stated otherwise by applicable law, any replacement
product issued under this guarantee will only be guaranteed until expiry of the original period guarantee
period. [Please delete for lifetime guarantees].

¢ This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product was used for the purpose
for which it is intended and subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with
the information contained in these terms and conditions, in the user manual and standard practice,
provided that standard practice does not conflict with the user manual.

¢ This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear or damage
that could be the result of improper use, faulty installation or assembly, neglect, accident, misuse, or
modification of the product. Unless stated otherwise by applicable law, this guarantee will not cover, in
any case, ancillary costs (shipping, movement, costs of uninstalling and reinstalling, labour etc), or direct
and indirect damage.

« If the product is defective, we will, within a reasonable time, repair.

¢ Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed to the store you purchased this product from.

¢ The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

FR | Garantie

* Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a utiliser des
techniques de fabrication qui nous permettent de créer des produits a la fois design et durables.
Ce produit four multifonction Cooke & Lewis bénéficie d’'une garantie fabricant de 2 ans couvrant les
défauts de fabrication a compter de la date d’achat (en cas d’achat en magasin) ou de la date de livraison
(en cas d’achat sur Internet), sans colt supplémentaire pour une utilisation domestique normale
(non commerciale ni professionnelle).

¢ Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre preuve d’achat
(ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre preuve recevable en vertu de la loi en vigueur).
Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sir. Pour que cette garantie soit applicable, le
produit que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas aux produits d'occasion
ou aux modeles d’exposition. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de
remplacement fourni au titre de la présente garantie ne sera garanti que jusqu’a expiration de la période
de garantie initiale.

« Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous réserve que le produit
ait été utilisé conformément a I'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé et entretenu
conformément aux informations contenues dans les présentes conditions générales ainsi que dans le
manuel d'utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci n‘aillent pas a 'encontre
du manuel d'utilisation.

« Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par I'usure normale ni les dommages
pouvant résulter d’une utilisation non conforme, d’'une installation ou d’'un assemblage défectueux,
ou d’'une négligence, d’'un accident, d'une mauvaise utilisation ou d'une modification du produit. Sauf
indication contraire prévue par la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas les colts
accessoires (expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main d'osuvre, etc.), ni les
dommages directs et indirects.
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Garantie PL Gwarancja 53

« Sile produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai raisonnable, a réparer.

« Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté ce produit. Toute demande au titre de la
garantie doit étre adressée au magasin ol vous avez acheté ce produit.

« Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

« Sivous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu
de respecter la garantie Iégale de conformité prévue par les articles L217-4 a L217-14 du Code de la
consommation et aux articles qui concernent les vices cachés de la chose vendue dans les conditions prévues
aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit
répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit, conformément aux présentes dispositions.

¢ Envertudelarticle L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur demande au vendeur,
pendant la durée de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation
d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins
sept jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir. Cette période court a compter de la
demande d’'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette
mise & disposition est postérieure a la demande d'intervention. Garantie Iégale de conformité (extrait du
Code de la consommation) : Article L217-4 du Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien
conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la livraison. Il répond également
des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article L217-5 du
Code de la consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté a l'objectif généralement
prévu pour des biens similaires et, le cas échéant : s'il correspond a la description donnée par le vendeur
et possede les qualités présentées par le vendeur a 'acheteur sous forme déchantillon ou de modéle ;
s’il présente des qualités que 'acheteur peut Iégitimement attendre au regard des déclarations publiques
faites par le vendeur, par le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage
; 2. Ou s’il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout
usage spécial recherché par 'acheteur, porté ala connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.
Article L217-12 du Code de la consommation - Toute réclamation suite & un défaut de conformité est
limitée a deux ans & compter de la livraison du bien. Garantie lIégale sur les vices cachés (extrait du Code
de la consommation) : Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a 'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que 'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre
faite par 'acheteur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

PL Gwarancja

* Przyktadamy szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowac¢ techniki
produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten
produkt Cooke & Lewis piekarnik wielofunkcyjny ma gwarancje producenta na 2 lat ktéra obejmuje
wady produkcyjne, poczawszy od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez
dodatkowych kosztéw w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego) uzytku .

¢ Aby dokonaé¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon, fakture lub inny
dowdd na mocy obowigzujacych przepiséw prawa). Dowéd zakupu nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozyc;ji.
Produkt zamienny objety niniejszg gwarancjg bedzie nig objety az do wygasniecia okresu obowigzywania
gwaranc;ji oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujacych przepisach prawa.

« Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze produkt byt uzywany
zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany, czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie
sg sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

« Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajacych z normalnego zuzycia lub uszkodzen
bedacych skutkiem niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i
modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w Zzadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu,
przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich, chyba ze
okreslono inaczej w obowigzujacych przepisach prawa.
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o Jesli produkt jest wadliwy, we wtasciwym czasie naprawimy.

* Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania dotyczace
gwarancji powinno sig kierowa¢ do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

« Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

» Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien wynikajacych z przepiséw prawa dotyczacych gwarancji na wady zakupionego towaru.

¢ Avem o grija deosebita sa selectdm materiale de inalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care
ne permit sa cream produse care incorporeaza designul si durabilitatea. Acest produs Cooke & Lewis
cuptor multifunctional beneficiaza de garantie din partea producéatorului de 2 ani pentru defectele
de fabricatie, de la data achizitiei (daca este cumparat din magazin) sau de la data livréarii (daca este
cumparat online), fara niciun cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional sau comercial).

¢ Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei (cum ar fi,
chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii aplicabile);
va rugam sa pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul
achizitionat trebuie sa fie nou, garantia neaplicandu-se pentru produse la méana a doua sau produse de
prezentare. Cu exceptia cazuluiin care legislatia aplicabila prevede altfel, orice produs inlocuitor livrat in
baza prezentei garantii va beneficia de garantie doar pana la expirarea perioadei initiale de garantie.

¢ Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de functionare, cu conditia ca produsul
sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu
informatiile continute in termenii si conditiile prezente, manualul de utilizare si practicile standard, cu
conditia ca practicile standard sa nu fie in contradictie cu manualul de utilizare.

« Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura normala sau daunele care pot
fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor,
utilizarii gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila
prevede altfel, prezenta garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de expediere,
deplasare, dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

¢ Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un timp rezonabil, la repararea.

 Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tarain care ati achizitionat produsul.
Intrebarile legate de garantie trebuie adresate magazinului de la care ati achizitionat produsul.

¢ Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.
¢ Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi o garantie.

ES | Garantia

¢ Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas de fabricacion
que nos permitan crear productos que aporten disefio y durabilidad. Este producto Cooke & Lewis
horno multifuncién tiene una garantia del fabricante de 2 afios o una garantia de por vida frente a
defectos de fabricacidn, a partir de la fecha de adquisicion (si se adquiere en una tienda) o de entrega
(si se adquiere por Internet), sin coste adicional para uso normal doméstico (ni profesional ni comercial).

» Para presentar una reclamacién en el marco de esta garantia, debera presentar el comprobante de
compra (como un recibo, factura de compra u otras pruebas admisibles en virtud de la ley aplicable);
conserve su comprobante de compra en un lugar seguro. Para poder acogerse a esta garantia, el
producto adquirido debera ser nuevo; la garantia no se aplicara a productos de segunda mano o
productos de exposicion. A menos que la legislacion vigente indique lo contrario, todo producto de
sustitucion entregado conforme a esta garantia estara cubierto solo hasta la fecha de vencimiento de la
garantia original.

211827_s1_s2-5059340169477-C&L-A5-SM-Easy-V01.indd 54 17-12-2020 20:27:07



Garantia PT Garantia 55

¢ Lapresente garantia cubre los fallos y anomalias del producto siempre y cuando este se haya utilizado
para los fines para los que esta destinado y que su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento se
hayan efectuado de conformidad tanto con la informacién descrita en estos términos y condiciones y
en el manual del usuario, como con la practica habitual, siempre y cuando esta no entre en conflicto con
el contenido del manual de usuario.

« Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste normal, ni dafios que pudiesen ser
resultado de usos indebidos, instalaciones o montajes deficientes, negligencia, accidente, uso indebido
o modificacién del producto. A menos que se indique lo contrario en la ley aplicable, esta garantia no
cubre, bajo ninglin concepto, los gastos accesorios (transporte, movimiento, costes de desinstalacion y
reinstalacién, mano de obra, etc.) ni los dafos directos o indirectos.

« Siel producto es defectuoso, procederemos, en un plazo razonable, a su reparacion.

¢ Los derechos en virtud de esta garantia tendran vigencia en el pais donde haya adquirido el producto.
Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse a la tienda en la que adquirié el producto.
La garantia es complementaria y no afecta a sus derechos legales.

« Siadquirié este producto en Espafia, el distribuidor seré responsable de las faltas de conformidad del
producto segun las disposiciones establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, con fecha del 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

« Empenhamo-nos especialmente na selegédo cuidada de materiais de elevada qualidade e utilizamos
técnicas de fabrico que nos permitem criar produtos que incorporam design e durabilidade. Este
produto Cooke & Lewis forno multifungdes tem uma garantia do fabricante de 2 anos contra defeitos de
fabrico, a partir da data de compra (se comprado na loja) ou data de entrega (se comprado online), sem
custo adicional para uso doméstico normal (ndo profissional ou comercial).

¢ Paraapresentar uma reclamacéo ao abrigo desta garantia, € necessario apresentar a prova de compra
(tal como um recibo, uma fatura de compra ou outra prova admissivel em conformidade com a lei em
vigor). Mantenha o comprovativo de compra num lugar seguro. Para esta garantia se aplicar, o produto
comprado tem de ser novo; ndo se aplica a produtos em segunda méo ou a produtos de exibigdo. Salvo
disposigdo em contrario na lei em vigor, a garantia de qualquer produto de substituicao expira no final do
periodo da garantia do produto original.

¢ Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto tenha sido utilizado para o fima
que se destina e tenha sido sujeito a instalagéo, limpeza, manutencéo e a cuidados de acordo com as
informagdes contidas nestes termos e condigdes, no manual do utilizador e na pratica padréo, desde
que a mesma n&o contrarie o manual de utilizador.

¢ Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados pelo desgaste normal, nem danos que possam
resultar de utilizagdo indevida, instalagdo ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes, utilizagées
indevidas ou modificagées do produto. Salvo disposigdo em contrario na lei em vigor, esta garantia
néo abrange, em caso algum, custos auxiliares (expedicao, deslocagéo, custos de desinstalagdo e
reinstalagédo, mao-de-obra, etc), ou danos diretos e indiretos.

* Se o produto apresentar algum defeito, iremos, dentro de um prazo razoavel, reparar.

* Os direitos no ambito desta garantia tém forca executiva no pais onde adquiriu este produto. As
questdes relativas a garantia devem ser esclarecidas na loja onde adquiriu o produto. A garantia
complementa e néo afeta os seus direitos legais.

¢ Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de
conformidade do produto de acordo com os termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003),
aditada pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.
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Manufacturer ¢ Fabricant e Producent ¢
Producator ¢ Fabricante:
UK Manufacturer:
Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom
EU Manufacturer:
Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E
1011 VM Amsterdam
The Netherlands
www.kingfisher.com/products

EN www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

Customer Helpline (Freephone)

UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

FR www.castorama.fr
www.bricodepot.fr
Assistance téléphonique (sans frais):
0805 114 951 france@kingfisherservice.com

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

PL www.castorama.pl

Infolinia dla klientéw (bezptatna):

ES

PT

www.bricodepot.ro
Asistenta clienti (apel gratuit):
0800 895 099 romania@kingfisherservice.com

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Linea de atencion al cliente (ndmero gratuito):
800 098 794 spain@kingfisherservice.com

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Linha de atendimento ao cliente (gratuita):
800 814 566 portugal@kingfisherservice.co.uk

Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products

800 1212222 poland@kingfisherservice.com

Aby zapoznaé¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
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